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Seo, SoYoung. 2007. Considerations of the Constructions of
Cu-island in Spanish. The Linguistic Association of Korea Journal,
15(2), 117-133. In the generative grammar, the Wh-phrase movement has
been investigated by such linguistics as Huang (1982), Lasnik & Saito
(1984), Chomsky (1993, 1994, 1995)...etc. However, due to recent works, it
is necessary to study the constructions of the Cu-island in Spanish. This
paper aims to suggest a revised analysis of the constructions of the
Cu-island in Spanish. This paper is based on the minimalist program, in
concrete, the principle of economic derivation. By this principle, derivation
must be minimal in cost, ie., there should be no superfluous/ extra steps
in derivation. In fact, a lot of the constructions of Cu-island in Spanish
are explained by this principle but others constructions are not. In order
to solve this problem, in this study, I propose that multiple specifier
hypothesis  (Chomsky, 1994, 1995) is applied to the mentioned
constructions in Spanish.

FAo](Key Words): Cu-island, the minimalist program, the principle of
economic derivation, multiple specifier hypothesis.
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= =

s T =i HAF o]F 53] Chomsky (1993, 1994,
1995)0] &l H|Fo ~FAeje] #A FERES AunFdRi EA szt
st u 1 H4E& £

wA, HAF] o]

& el Cu-d FRES 43 2

1.1. o237 24

Chomsky (1993, 1994) o8} A A of& H2Fo] o2 WelA A

Q8= =% (derivation) =99 F¥ ¥A (representation) =9 5 F
9 Agdn. &, HAn@e olT@AE Fa =Fo] o]Fo|Ack
T FH Ak o”‘”ﬂﬁ]“iol EAFof grte YR AREn F 552
Fajor & ®uk ozt 1 g o] HA (optimal)olofoF dhrh 74 =
F HA4o] HAHGLe = AAGS S AAY =EL UA Hias 4F
£ B3 olFold & vk Erh ojeld #A WA, T M B
A4 nEE TE F Ae olFololof M AFI olF HE&E A&
AdMAM = WA L olFol BIIG o FAVME AA ok Tt o9 T
ol &2 Ad HYPL dlof & oo g8 o]FAXE HF Fuo
2 olsiact A2 HH A719 #-@aA Chomsky (1993, p.30)&= tha3
Z& AAA (Procrastinate) 92l & A A|sta 9t}

(1) LF Movement is "cheaper” than overt Movement.

(Dol w2, o5 238 FAF (overt Syntax)ollA] o] Fojx] &=
e Wd SAH (covert Syntax)oll A o] FojX| &= Zlo] Kt} o ZAAH<QI
Ao olgett. vhgoR, ANALH dEo HF i AL AYE
ol T sty FAHoE o7 (Greed)E E F AUk Chomsky
(1993, p.33)= a3 2ol ol7|4 Ay E Aosta Ut

(2) Move a applies to an element a only if morphological
properties of a itself are not otherwise satisfied.



2)ell 93td, o] Fe @A o]FatE 2k afl o]71H FaAe o3 HAdH
E Age Aoz AoHr, oFsE &4 o AU UE oW 229
A SATS 57171 fleM oled Fo fls AR ofsfEh
TEAOR o HuF ofEE oA AR HIWUA, & ATl
A el 2Eddele] Cu-d FEE aFsRaa dn AFId Tx2E
&= Aner] g8l FAMer Be AL ddE HEAY ole MdS
= HA2A

=8tz sk HuAE ols JMdY 22 AA e AdF

(relativized minimality) (Rizzi, 1990), 39 ¢13 %31 (Subjacendy effect)

D & o]F Ak (Head—-Movement Constraint)® #Z& /Md&ES =3t}
A

= oldE Atk tA e, AFs 71E AdEel F9E VEd £4S
AUE W AuAe o Bd gL AP 134 2 BY RS te
3} o),
(3) a. *Havei John will ti left by the time we get there?
b. *Johni is likely for it to seem tito have left.
c. *Whati did you persuade who to buy ti?
8 deE 7 H% 9, 3a)= 3 o]F Ak (3b)= %= AA (superraising) %

mlo
jz
=
ol
ol
K
A
5
2
M

A, Boe €4 =1 (superlorlty Cond1t10n)

(3a—c)&= 7]* | A= A =UES oz v oz A
Ak A g oAl HuAg ]% Nade &3 2F
TAAOR (Ba)dA & havers wille]l AAst Y= th
o] WolA o5& F fled ol AFI will AA7F FA A (landing
site)o] 2 4 Q7] wWlEoltl (3a)et FAI olf= <ld (3b)oll A John
AAl qto] AL e Fo = AXE HA €& F gk o9 mp
7FA 2, Wh-Fx2] ¥ =3 o5 9A t& H = A

o] 4& & g7 wiol (Bc) +EE JMEsA &e Aow EAdu A
Ao g2 o (3)9 Al A BF HAGAY olF ¢

o}ml

d

D sksl 94 =09 #-dE o2 Lasnik (1993)0] Al b €& 5

a. ?? Whati do you wonder [whether [John read till.

b. *Whyi do you wonder [whether [John read the book till.

c. ??Whati do you wonder [whether [John said Mary read till.

d. *Whyi do you wonder [whether [John said Mary read the book till.



?l AoZ olsd & Ut} o9 e =EFI FHHE HdEALY os dE
v 27Rloe] CuAd FxAL HE&7bsstn AARZ oes deEsE 3
A BE ditse] AwHEr. gy 2FRloe] A ojdt Y= A
HA v EY ditse] EA%E F, HuAP olF AHE WA T
THA R obfd ool glv wHES Fols 4 Utk olYd FEE
S AWey] g8, B AT e 1A HdA ol ¥8E S CuAd
TEES AR AF Y82 dYHA g UrXA dEES 4
B7|2 %k}

71Ee] Aul AL o] & oA CuA FEES THF dE Fol 93
Argso] gkod (Huang, 1982, Lasnik & Saito, 1984). L&y ol#g A
B2 ARl e U meoss wAlAHe gk ol#d A
Holl ZAsEe, oln] Yol A AHE AATYH, HT HAholE UadAME o &
TCE #-EE HAAY o)Folgte MES T AW A=t o
o 2 HaF o]2g oA AR AL u 2uoe Cu-i TR
T2 Ut 2ol 4 7hestth

2.1. H9AF °oF e 97 Cu-4 & &4

HAAT olF dAg o w2, o5 7tes M e
daforRt gt olefg dE WelA vg F A sy X7 ==
o #HA A4 =7 (Minimal Chain Condition)¥} #H4 18 %4
(Minimal Link Condition).2 o] ¢]%& Azle g3 Zo] 4

(4) If a asymmetrically c-commands B and [ asymmetrically
c-commands ¥, then B to a is shorter than y to a.

2) AWAY ol BAW F 24 F Ak A 2% Hx 19 2L 0
3} o] AHelgnt,

i
Y
o

a. Minimal chain condition: Minimize a chain.
b. Minimal Link condition: Minimize a link of the chain.



ojef Z& HdAw olF st olF Al #F A& AHLdHE W
Cud x5 dw¥d $ Aok

WA, olm] A¥ e iz, Al olF (FAHoR Ha A =3)
A= 94 =4 o) Ade s & ddgsisa o

(5) a. A quiéni convenci6 Juan ti (para visitar a quién.)?
b. Whom: did John persuade ti (PRO to visit whom)?
c. *A quiéni convenci6 Juan a quién (para visitar ti )?
d. *Whom: did John persuade whom (PRO to visit ti)?

(Ga, ¢) dEEL =93 A= Fxzry ATt Ga)olrd A quién
(Whom)2 Cu-°l%5& AA =i (5e)ollA A quién (whom)e Cu-$1A =
olEaA Htk o w (Ga)dl A A quién®] Cu-°o| 5o E2HE FAEE £&
A} (operator)®] A= Ge)dlA A quién®l Cu-°l%S A= &84
Aduct g g oy e olf= Udd, Gat Ha dAd =4 des v
Z3A Ha wEiA B2 HRolth W (5o)E ol Y E YAl
Hu Ao r F2 vFof gt

Huang (1982), Lasnik & Saito (1984)c] 9a&f w3 A4 ez A
E o] Frle] o]F oA o9} T HuAE olF I, FAHoZ
2 3 A3 st A diEc #d 7S oy 2

3) Y4 218 S AEEHAR E & ofFo2A o
a. *What did you persuade who to buy
b. *Quién no sabes [qué libro compré tl.

"Who no knows [what book bought t]’.
c. Qué no sabes [quién comprd tl.
"What no knows [who bought t].

& qleh.

o
o
il

s

A olZEelA, olFHE Cu-8iav SAFY Hojd st weps 3 HFAdg
S A gtk 2y 2 vE A En. ek o ojg 52 94
2185 F3 Aol

4) Lasnik & Saito (1984)& Y] tiyALY & WHFEE A Aujxojofyt i
Hi AFs 3 15 dYE vEs7] 98 o How Ze At o] Hujy
ofofxt ghrjar 7pg gt

5 Ha 17 20 o5 Zo] AdE F
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(6) a. *Con quéi programa no sabes (si Maria/ quién rescato el
A’ A’
"With what program no knows (if Maria/ who rescued the
archivo perdido ti.
archive lost t'.
b. *How, do you wonder (which problem: (PRO to solve ti tj)).
A’ A’

ol s ATE mHAE w, (6b)ollA which problemO] A E L Y A~
AAZe] howe] &4 t A Age o LHNA how?t AASHL e
v} 919 A'-$1A29 howe EA t 71?41‘3} A4 o #@rt ol s
HAAAT olF dydE A €71 I howe °lEE %’4?’} B!
(landing site)e] 2 4 Jd+= 7 Comp9d A Ao YA = o] Fsforet 3

il 87 o)F2 oW v = A RE HolZ F m‘ﬂr ol#| gk o]
2 2, Ade (6b) £ HIE AHh (6a)e] =¥l £ W
W4 A (6b)e] Fol #FI FUAG ofF = AW Jheaith 5, ol
WAl A quiéno] AA S A'-91A7F ol AT HAAFol E 5 &l
= oETEL A-ShE dFd SIAE AuA B o 99 AR o] F3)
thoole Adder vE 0 A-HAE AdemA HA uE 231
SiuistAl Ha weka ulE AEch Cu-Al Tigel #ek ojed i
the o] olgelofe] FellA U A2 F Ut

c. & olse o I AAE AU AdE 5 ATt
A o F vy 2t
d. Johm seems [ti to be certain [ti to win]l.
e. *John seems [it is certain [ti to win]].
f. *Howi do you wonder [whether [Mary fixed the car til]?
g. Shouldi [[ti have called the police]]?
h. *Havei [Y should ti called the police]l?
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"With what program no knows (if Maria/ who
ritrovo 1'archivio perduto ti).

rescued the archive lost t'.

o], ol wRAA G vhRAR o]HF A2 A olF U
24 1 el A +

W oA Ak olselE, Agd Qe velA 7zl
44 270 o8 dEsol & vgel TRE 94 47 sbsa

(8) a. *¢ Quéi no sabes [quién compr6 ti] 2.
A’ A’
"What no knows [who bought t]’
b. *¢é Cuantoi no sabes quién pesa ti ?
A’ A’
"Whatever no knows who weigh t’
c. *What: did you persuade who to buy ti. ?6)

A’ A’
(9) a. *Chei non sai chi compr6 ti?
A’ A’

"What no knows [who bought t]’
b. *Quantoi non sai chi pesa ti?
A’ A’
"Whatever no knows who weigh t’

S oglth e 9 A G-9dA, e8AES 2
2 A-SAE AU wrh Slel A4 9
ol Qla] ®F ulE AL

6) i (8)2 E.Torrego (1984. p.115)o A <183k A<l
7 GAANA that €4 &5 AYA &= H7He A5 A oleglg =1 4
yxg & 9o #4 dF g3 2o
a. Howi do you think [ti’ that [Mary fixed the car ti]]?
] st mll R, dofol Al thate& Wh-2.4E59 oS Walsrt. ey ¢ o
A= 7hsstth olee A 9 HaAE O]“ A 2 AWrtssith. A
2, dit (A =82 o]FS AAR ojugt A7HA] k=t o]

Rl
olfz AFE A o)F 2AL WEAThI ¥ & vk

oo A
o lo 1o, rg



oA Aui wdjE, =¥l Cu-4l FEEAAA YEYE o
Cu-ol5EL Hiol2oA Az dt HEAL oF dz 44
AL AAZ, AF A= 7L A A o] 2olA] A

q

e e o o

R

o i X

MooMoorgt
oo offf mx 2 o M

-1

(multiple specifier)

14 /i (cf. Chomsky, 1994, 1995)& 2# <o Cu-

8 S AlQbett}. o) gt EAS ALstr] ] WA A-of

A9 tE AHo] FEES AMEI dSoR o Cu-A Fxol 3
9

2

3.1. A-o|FdA Y gF AR FEEA #Y 24

o) X' Aol EAHA wE 2

A 7% (bare phrase structure) ©]
2 YoM e o8 727 BYFXo] g

A gol7t 3Rk

8 s v, 1ES X' olg e, &4 FEE olE velA X' F9E

WA de) go @Az R AaFe TrE RAAE X FTE olE

AAY Fx9} Anglel BE FAZL X, X, X2 pRHel X 226 me A%

Hom FAEE o] et 54T X' 24l glo] ofF FRAAM} FAsE A

2 Aogrh F, ofW WF/L A T & Ao Bk s Ae 1 WFe

@ B4l ohlel Aol wehtbe PREGAA AL FH SHolga s
ek,

o R [o
o Jo
R
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(10) XP
/N
Specl X'
/N
Spec2 X'

/ N\
H Complement

o] 714, Chomsky (1994)% Specl® Spec27} o]%<S 13 S48 ® Ao
g 5 9o "He AAs o#d AYe H Miyagawa (1993),
Koizumi (1993), Ura (1993)9} 722 % 0101‘31}%01] os) AT &
th o]l wEW ou g o7t (10) :rL s 58 o, o] W AFe T
A A A AR U= 8AE
A4 JHE WA "t oE 5], @ H/F DP 4 AES dExgva 7t
A u o] w 3 AL Hoj= Spec2ol A 23} (Spell-out) ©] o
A7 Holofwk ghrh. 12yt Specl GAl AFB] A Thed fIACl A
HER LFA 9 o5& F3 AHd & vt wakA 2ejgk 42 3 H
of & = uAl HHHA Ao Avrb Specl % 4S99 “an
escape hatch”E& 3]&3tA ok ol#d Fxeok ##3te], Ura (1993)+=
AdE 7Fe] FHLs JAoA] AFT HAE0] AR AAHETE HE
Aoz dojdE (10) 7% Hé T AvkE HE AAG Gﬂw
, Moroccan Arabic, Per51an, Mandarin Chinese, Indonesian, 3t
o] 3§ ] ojg} Z& tF Ao TES AT F UE R &
Aojs F%f]’ﬂ 013019} gl o] 7 y&d4q z <l
2, 283 fd Ad5H"H U A A= A Z ol
P

J»
T ¢

o
‘imlnm

N oox X
A e e

rlo

fo, —(O
e i
|

2o tE AAHE FLdE FXE £ Chomsky (1994)=
AT A CAU I

(11) =Johni seems [CP that [IP it was told ti [that Mary is a
A A A
genius]]].
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(Ura, 1993)

(12) a. Boku~Wa [John—ni piano—-o/-ga hik—er—uto] omow-u.
'T “TOP  John-DAT piano-ACU/~-NOM play can-PRES
COMP think-PRES’
b. *John—ni piano- o hik-er—u.
'John-DAT piano-ACU play—-can-PRES’
c. John—ni piano-ga hik-er—u.
'John-DAT piano—-NOM play-can-PRES’
(13) a. &-°] [ARAD-NA F7+-5/-7F d&3b-v}] 3 W-=-t}
-NOM -DAT -ACU/NOM
b. *AAE-eA F7+-5 HLs-t}
-DAT -ACU
c. AAHE-°A F7H-7F dast-t.
-DAT -NOM

4 A ol

T

(12b, 13b)ellA & 4 A%,

o
o ol
o
2
= 2



a7 o UlA oldd Zwe thee] 44 Ade el AErts
o %, BAoe AL A A4F & At UF A4S U oju g
QA% EASA Gtk A Bal, Selst QRojolx, Foist o4 ¥
B Asks 4% &%l dde F4¥E oz RAAL. (Harley,
1994) T2 #ROR, o (12, 1329 Ao, WEA 2407} LFeA
7 A4 A4S A% AW AXNZ olBas AkA o] W AFH Ao
o WA AR FHe FEAE B ol FoiAs ek,

(14) DP [AgrP DP: Agr+Vk [VP t [CPIIP DP [VP t
VI

T2 14X dAd FHE Fuste FEAE 78 T3 Agr-O° 9
olEsta Al HAoIl DP(hA)= AgrPe] A Hef 914 5 A-9IA = o
oAl ek ol (12a, 13a)eld EF ofEo] HolFto], og|gh A-o]
ol LFelA wids waez Adss= Ao sdszl shAnt A5
i £ 2 AT EE HolFeE dxd Ao Sdva = 5 dn
ojeb T2 2 U el B FAHE vkt B AToA = 29
dofe] Cu-d 725 B4 A& Adsturt doh vhs AolA ool
sto] AR Advnr|E I
3.2. A'-ol T A9 gF AR FESI BF Y (=¥
Cu-4 7z B8 A=E FHLE)

27 dojol= v E Ha 1 27US o

7F gl B2 Cual 725 =AEd 4
“Cuanto” (which), “Cuando” (when), "cual” (which)..etc.8} Z& t}&
Cu-847F A8t e T AAA fAE AY B g 9o A&
Aol A Z o] FtnA st A7t oo dAFHLY BA odES o
paa=s

oo
i

9) ¥l &H F2 L EA B3 B e ABES YA = Alexiadou
& Anagnostopoulou (1998), Bosque (1993), Fernandez Leborans (1993),
Picallo (1998), Seo, S.Y. (1999), Sufier (1990), Torrego (1984)%5 & =3}

Al Q.
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(15) a. & Qué libro no te acuerdas cuindo han resefiado en el
"What book no (to you) accord when have review in
periddico ?.
the (news)paper ?’

b. ¢ Qué poesia no te acuerdas cuidndo han escrito en el
"What poetry no (to you) accord when have written in
cuaderno ?.
the notebook ?'

c. & Qué frutas no te recuerdas cuiando han vendido en el
"What fruits no (to you) remember when have sold in
mercado ?.
the market ?’

18e deojz FEES AW3r] 8 2 dAFole A-olsolA e Rt
THAZ Cu-A FEE 9A bF AAH F+2E FuE F dvE HE Ut
Atz sk o]# s AU TEAHO R AR AojEo A-o]Eo A HA
12 23L& gugoEn 2 A TES FASAT EHFor AE A
gE e Y FLT dido] 2¥de] Cu-A FEANE Yl A
AT F, 3 Aoyt gF Fo] FRE FHESE AS FA 2 A4
T25 3&38 duE Ura (1993)9 #lgkel 71%3le], $-8l& A'-ol%F

oA ol FHE tt2v} A k% “Cuanto” (which), “Cuando” (when),
"cual” (which)..etc.® #& T4d Cu-24F Fuksts 2dRlolel 22
Aol A A 2 9F FEE FE&Iv= HAe P AAGE vt

ez, 2ddols gdd #AM A FHE WEseE A

ot TAHeR Cu-2 AFEE A oA FHEs ARy o

I 2

(16) a. El libro cuyo prélogo os he leido...
‘the book of which prologue (to) you have read...’
b. Las casas, cuyo suelo es de madera, son menos frias.
"the houses, of which ground is of wood, are less cold’
c. El arbol, cuyas ramas se cortan, se queda seco.
"the tree, of which branch cut, remain dry’
d. El terremoto de cuyos efectos pasamos a informarles...
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'the earthquake of of which effects become to inform(to

them)’
(17) a. Lo encontraron cual lo habian dejado.
'it find which it had leaved’

b. Trabaja cual si fuera un especialista.
"Work which if was an specialist’

c. Os voy a decir la razén por la cual os he traido aqui.

'"(to) you is to talk the reason by the which (to) you
have brought here’.

d. Pronunci6 unas palabras, tras lo cual se abrio el
"Pronounce some words, after it which opened the
dialogo.
dialogue’

(18) a. Dime cuanto hayas visto.
'talk to me whatever have seen’.
b. Cuantos vinieron fueron bien recibidos.
"whatever came was well received’.
c. Cuantas ciudades visité fueron de su agrado.
'whatever cities  visited was  of his affability’.
d. Triunfa en cuantos torneos se celebran.
'win in whatever tournament celebrate’.
(19) a. & Dime cual prefieres ?
"talk to me which prefer?’
b. & Cuél de los dos coches es el tuyo ?
"which of the two cars is the your?’
c. ¢ Cuénta nieve hemos visto ?
"which snow have seen?’
d. ¢ Cuanto vale el piso ?
"which costs the apartment?
e. ¢ Cuando lo perdiste ?
"When it lose ?’
(20) a. ¢ Qué libro no te acuerdas cudnto han pagado en la
"What book no (to you) accord which have paid
libreria ?.
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in the bookstore ?’
b. & Qué chaqueta no te acuerdas cuidndo se han puesto ?
"What jacket no (to you) accord when have put ?’

(21) Cp
/ N\
Specl C'
/ N\
Spec2 C'
/ N\
C  Complement
21 Fx& T3 AAFT F AdXeo], &HQlo #AHA FEAA F3IF CPe
F e Ao AAE AU ol I HoEEEH BF FAZ 99X
= Aoz shgE. o w ofgel A AT A-2hE E Ao
2, & Specls Ay B} 9o A& AR o] FA HTE. o|& I3
5 4

2
o
i

14 A "k FAA e

(15) [CP Qué libroi [no te acuerdas [CP [C' [C’ cuando han
A’ A’ A’
resefiado ti en el periddicollll.
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304 gkl gl o) Agel Sl A Cuandosh thE
of= &4 y=rH SAed th 1 olsh 2e A-olEL o]

24
g the AHol = Specl® A mo} o 9o g A AAZ A
dgowy Ha w7 20 e @ Hx wea Be ByAol

t}. 10)
A 15 o u}% Ao TEE WEF 4 e oe@ AL A%
A 4 gl 2sddols] Cu- TRl BE BALA

Htﬂg A ]OM
A WellA A'-ols& *é“éi%

40. 28

Cu-d T2E BA37] fste] A AA
o BAEe] Fwss B A AEH A
Fasl BRn 3oy 26l Cu-dl TE 5
@ Ao 4§ oYtk oW BAYL A3
A A-olF, FAR O, 20} Cu-i TR GA
£ 4ue A A AT od@ B sl

Aol % Specl® A wth o Fjo] A= A gol
Fojdomd ARAoR AFD 5L Ha e
ok olsh ol A'-ol% Al o}

A% AWAY olF delz 4w
% He Zﬂ ]z‘sﬂr)r_‘: X%oﬂ «] =
g ATl AT Qe oled g 94 B
o ;-ﬂag; A Codd FEAN SFE 0T Aol
7 ehe golth sclole] Cu-dl TR 54 BAH
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10) 72 QDS o 230l Cudl T#S AW sssAw te owa,

0] o (6), QFANA HEYUE quién TE L AFTE TE

2 BAdT o9 o] Cu-2 AZEE #AAE tF A g T

I TR O EALES A AYS RYORM olE FE3HA ¥ AL
aggd 9 Asdojo A Cu-f24we] A & Holx YSow
o] 25 FgeteA EAE AFI Cu-TE A SAI g
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